Зелёные глаза Лиса задумчиво рассматривали сидящего перед ним старого друга. И Джесс знал этот взгляд, наверное, лучше всех. Слишком давно они были знакомы. Лис ответил на вызов сразу и сразу же согласился на встречу. Словно ждал приглашения. Но начинать разговор не спешил. Как, впрочем, и Джесс.
‒ Мы собрались помолчать? ‒ Лис улыбнулся, прервав молчание. ‒ Ты ведь напросился на встречу не просто так. И что-то мне подсказывает, что тема мне не понравится.
‒ Думаю, нет. С тех пор, как мы встретились вновь после той трагедии, что произошла с твоей семьёй, я заметил, насколько ты изменился. Но… я не хотел лезть в чужие дела. Ты имел право на свои тайны, как и я на свои. Однако так сложилось, что получить некоторые ответы для меня сейчас важно. Так что прости, если вдруг я пересеку некую невидимую черту. Если сможешь, Лис, ответь мне.
‒ Хорошо. Задавай. Однако и я хочу знать, отчего возникла такая необходимость.
‒ Я кое о чём не рассказал тебе. Тот эрат, с которым я подрался. У меня чувство, что я его знаю. Или знал когда-то. Это на уровне интуиции, подсознания. Не знаю. Но это не отпускает меня с тех пор. Я не могу отделаться от мысли, что… Лис, ты ведь тоже… эрат?
‒ С чего ты так решил? ‒ Лис даже бровью не повёл, услышав подобный вопрос. И уверенность Джесса возросла. Он чуть подался вперёд, наклонился ближе к старому другу, глядя глаза в глаза. Они сидели на открытой террасе загородного дома Джесса. Над ними раскинулось ночное небо, усыпанное проблесками далёких звёзд. Джесс накрыл их своим пси-щитом, отрезая от любой прослушки. Но реакция Лиса была слишком спокойной.
‒ В прошлый раз ты взбесился, ‒ губы Джесса растянулись в улыбке. ‒ Помнишь, как едва не орал на меня? А сейчас ты спокоен, как удав. Что изменилось? Ты знал, что я спрошу об этом?
‒ Я имею высокий ранг менталиста. Почувствовать твой интерес несложно. Это тема давно витала в воздухе, но по разным причинам мы не поднимали её.
‒ Тебя ведь тогда спасли эмораты? Вытащить человека, который был на грани смерти, могли только они. Их гены меняют структуру тела человека, иногда передавая собственные особенности. И усиливая их собственные таланты. Твой ранг был на уровне С, но теперь ты А+. Ментат, но с очень высоким усилением тела. Плюс скорость мышления увеличилась, ты сейчас способен большие массивы информации перерабатывать. Не супермозг, конечно, но это очень далеко от среднестатистического человека. Улучшились и твои аналитические способности, что позволило тебе стать тем, кем ты являешься сейчас.
‒ Ты прав, Джесс. У нашей семьи была своя маленькая тайна. Помнишь, моя младшую сестру Элейн?
‒ Да. Прелестная девочка, очень похожая на вашу мать и твоя полная противоположность. Блондинка с глазами цвета неба. Как она?
‒ Прекрасно. У меня уже два племянника, ‒ глаза Лиса довольно сверкнули, но он тут же снова стал серьёзным. ‒ Она довольно сильный эмпат, из той редкой категории, что могут передавать свои эмоции другим.
‒ Передатчик, ‒ Джесс вспомнил сленговое название сенсов, способных передавать энергию напрямую без помощи дополнительных устройств, как те уловители, которыми напичканы кинозалы. Да, они безусловно редки. И богаты. Такие часто работают на эморатов.
‒ Она не самая сильная, но так случилось, что Элейн спасла одного из эморатов. Она сумела почувствовать, что он был на грани становления Бездушным. Случайность. Мама однажды взяла её с собой. Нужно было помочь старому знакомому в департаменте поисков.
‒ Точно, ‒ кивнул головой Джесс, ‒ твоя мать была довольно сильным медиумом и помогала в поиске пропавших людей.
‒ Да. Так вот там они пересеклись с эморатом. Он шёл мимо, мирно ведя беседу с одним из чиновников полицейского департамента. Такая юная совсем девочка не испугалась. Схватила его за руку и дёрнула. Тот в шоке уставился на белокурого ангелочка. Элейн же мило улыбнулась и прямолинейно сказала, что дядя заболел. И тут же пульнула в него своей силой. Позже он приехал к нам домой и представился. Он оказался личным помощником Наблюдателя Европейского Альянса.
‒ Что?! Помощником Ди-Адерра Аль Гримма? Того самого?
‒ Да. Того самого. Одного из пяти сильнейших эморатов, входящих в Великий Совет кланов. И главу, соответственно, одного из самых сильных и богатых родов эморатов.
‒ Я встречался с ним несколько раз. У него очень… сильная аура. При желании он может легко подавить волю человека, лишь холодно взглянув на него. Один из самых строгих Наблюдателей. Он прекрасный дипломат, политик. Умён, обаятелен, как змея и опасен, как тигр. Из всех Наблюдателей он самый влиятельный.
‒ Да. Уно Ли Ден был именно его личным помощником, впрочем, как и сейчас. Он попросил Элейн стать его донором эмоций. Мужчина был крайне благодарен за то, что она спасла его. Эморатам достаточно сложно уловить ту грань, за которой им не будет возврата. Чем сильнее эморат, тем сложнее эмоциональная терапия для него. А благодаря своему дару Элейн может чувствовать эту грань.
‒ Уно Ли Ден спас тебя и взял в свой род?
‒ Я сумел спрятать тогда Элейн, она была без сознания. Потом она пришла в себя и сумела позвать Уно. К сожалению, он опоздал, ибо был очень далеко. Он действительно спас меня, проведя через мутацию. Элейн вошла в его род тоже, выйдя замуж за одного из эратов. Хороший парень. Уно прекрасно разбирается в людях.
‒ Ты получил разрешение на разговор со мной?
‒ Да. Это, знаешь ли, весьма удивило меня. Эмораты не афишируют свои личные дела. Списки эратов не публичны. Многие имена засекречены из-за способностей их обладателей. Не могу сказать точно, но думаю, Уно тоже сделал это по приказу. А кто ему может приказывать, думаю, ты понимаешь сам.
‒ Но почему? С чего вдруг Ди-Адерр Аль Гримм решил раскрыть для меня тайну эратов? Меня ведь не интересуют эти самые тайные списки. Я хочу понять кое-что другое.
‒ Что мы такое?
‒ Насколько человек может измениться после мутации? Внешняя трансформация может быть полной?
‒ Хоть смена пола, Джесс.
‒ Что?
‒ Не удивляйся. Капсулы, в которых проходит период мутации, намного более продвинуты чем те, которые предоставлены землянам. При желании можно сменить не только внешность, но и пол человека. Мужчина может стать идеальной женщиной, способной рожать и испытывать все прелести бытия. Или же наоборот, женщина может стать мужчиной. И, поверь, никто и никогда не догадается, что когда-то было иначе.
‒ Это слишком радикальные перемены. Скажи, их медицинские капсулы способны вылечить того, кто слишком сильно обгорел в огне?
‒ Тот эрат напомнил тебе Арта?
‒ Я не сразу это понял. Манера двигаться, говорить. Я никогда не видел Арта в бешенстве, но тот эрат с трудом сдерживал себя. Он мог транслировать на меня свои эмоции, кипящую внутри энергию. Он тоже Передатчик, но очень сильный. Ранг S однозначно. Но разве эмораты могут изменить направленность дара? Я не слышал о подобном. Просто… Арт мог вызывать и впитывать эмоции, он такой же, как Алекс Кан. Но транслировать он их не мог.
‒ На пси-дар эмораты влиять не могут. Но благодаря мутации мы можем перенять что-то из их способностей. Я увеличил скорость мышления, получил более высокую физическую силу, моя реакцию стала намного быстрее. Всё зависит от генов того или иного рода, Джесс. Ди-Адерр Аль Гримм может проходить любые преграды, просто игнорируя их. Никакие замки его не сдержат. И системы наблюдения для него тоже ничто. И это только часть известных нам способностей.
‒ Тогда я ошибся, наверное. Меня посетила дикая мысль, что Арт и Фантом… Это точно бред, Лис. Мой горячечный бред. Я запутался. Иногда мне кажется, что и Алекс Кан слишком похож на Арта. Я чувствую тоже тепло, которым меня окутывал Арт. Но… Алекс другой. Он более жесткий, уверен всегда в том, что делает. Словно никогда не сомневается.
‒ Это иллюзия, Джесс. Все люди сомневаются, все имеют свои опасения или страхи, не все это показывают. Просто твой любовник слишком хороший актёр.
‒ Мой любовник? И откуда ты это пронюхал?
‒ Это мой талант, дружище. Замечать то, что могут упустить другие. Если честно, по вам обоим слишком заметно. Искры летят.
‒ Да уж, ‒ усмехнулся Джесс, в душе соглашаясь со старым другом. Искры… Не сгореть бы в пламени… ‒ Лис, мы отклонились от темы. Итак, капсулы эморатов способны полностью излечить того, кто обгорел… процентов на девяносто? Комната Арта стала эпицентром пожара. Там была самая большая интенсивность огня. На месте предполагаемой смерти остались микроскопические следы, точнее пепел и прочее, кожи, мышц и, кажется, костей. Я даже не уверен, что именно там нашла специальная аппаратура, однако патологоанатом сказал, что с такими ожогами не живут. Но… того, что можно назвать останками тела там не нашли. Совсем ничего. Это же был пожар, а не кремация. Что-то должно было остаться. Намного больше, чем было найдено.
‒ Если пострадавший был вовремя доставлен, то капсулы могут восстановить тело полностью. С полной регенерацией костей, мышц и кожных покровов. Но, как я уже сказал, если тело вовремя доставлено. Если Арт настолько сильно обгорел, то там время шло на секунды. Не думаю, что было возможно доставить его хотя бы на корабль эморатов, не говоря уже про орбитальную базу.
‒ Шансов нет, да? ‒ Джесс почувствовал, как к горлу подымается комок. Он поднял лицо к небу, глядя на звёзды, словно надеясь, что они не дадут ему разочароваться и потерять надежду, что пришла к нему.
‒ Разве что случилось чудо, ‒ в тон ему с грустью ответил Лис. ‒ Вдруг мимо его охваченного пламенем особняка пролетал кто-то настолько сильный, что смог мгновенно вытащить его, заблокировать боль, если у Арта и так не было болевого шока, замедлить биение сердца. Тогда может у него и был шанс выжить.
‒ Такое действительно возможно? Разве…
‒ Если кто-то думает, что ему известно об эморатах всё, то он глубоко ошибается. Они тоже псионики, но другой направленности. Они умеют убивать, уплотняя энергию и превращая её в оружие. Они создают свои технологические штуки, оперируя энергией, как инструментом. Это часть их существа. Они технари, но высокоразвитые. Сила их разума намного превышает нашу. Они потеряли способность переживать эмоции и чувства, но не свою силу разума. К счастью, благодаря нашим сенсам баланс восстанавливается. Терапия энергией наших человеческих эмоций возвращает эморатов к изначальному состоянию. Медленно, трудно, но уверенно.
‒ Разве они целители? Не верю, что они могут простым касанием псионической силы остановить биение сердца или купировать боль.
‒ Для них тело живого существа ничто иное, как организм, который состоит из деталей и работает по схеме. Остановка сердца, уменьшение боли такой же процесс, как смена колеса в аэромобиле. Не все эмораты обладают подобными талантами, только самые сильные из них. Уно принадлежит к довольно старому роду. Он достаточно силён и смог купировать мою боль. Я что-то чувствовал, отдалённо так. Он своей пси-силой коснулся нервных окончаний. В этом нет магии целительства. Можно сказать, что Уно лишь нажал на правильные кнопки.
‒ Понятно. Действительно, чтобы все обстоятельства сложились в шанс выжить для Арта, должно было случиться чудо. Да и не вмешиваются эмораты в каждое преступление на Земле. Они почти всегда нейтральны. Они не стремятся управлять людьми. Они соблюдают договорённости, как и наши правительства, общество. Наблюдатели выступают третейскими судьями в конфликтах, но не предотвращают их совсем. Решение всегда за нами. Они ‒ залог нашего баланса, но не решение всех проблем. Они не сделают рай на земле, всё только в наших руках.
‒ Панацеи от всех бед не существует. Люди не живут вечно, они так и не стали бессмертными, хоть всегда об этом и мечтали. Мир с приходом эморатов стал лучше во много раз, но такие уроды, как Арчи Ренье всё равно не исчезли. Зависть, честолюбие, жажда власти или денег глубоко спрятаны в душе каждого человека. Они, как тень. Наша другая сторона. И только мы решаем, погружаться в эту тень или стремиться к свету.
‒ Лис-философ. Давно я от тебя не слышал подобных речей.
‒ Иногда накатывает, знаешь ли. Кстати, что ты будешь делать с Арчи? Ты ведь не спустишь дело на тормозах?
‒ Нет. Я растяну удовольствие. Шаг за шагом я заберу у него то, к чему он так стремился. И, кстати, Алекс Кан уже помог мне в этом. Арчи очень хотелось побыть консультантов в его фильме о фигурном катании, но Алекс его самого прокатил. И в фильме Марго этот господин желал быть спонсором, но Алекс отговорил ее от соблазна связаться с Арчи, несмотря на жирное денежное предложение.
‒ Может быть, он что-то имеет против него? Странно, я не нашёл ничего, что намекало бы на это, когда собирал информацию на Кана. Не хочешь поговорить с ним?
‒ Я подумаю. По тому, кто мог подстроить аварию Норы, ничего пока нет?
‒ Обижаешь, ‒ хмыкнул Лис. ‒ Мы отыскали психа, который рискнул сыграть роль Фантома и создать фальшивый след.
‒ Псих?
‒ Полнейший. Другой не стал бы бросать тень на Фантома. И с тебя должок. Он у меня. Хочешь с ним побеседовать?
‒ Ещё бы, ‒ встрепенулся Джесс. ‒ Вот это подарок, дружище. Я думал, что ты найдёшь след, а мне придётся искать.
‒ Не поверишь, но нам просто повезло. Он перешёл дорогу другому человеку, весьма неудачно перешёл. В моей работе везение тоже немаловажная вещь.
*****
Джесс пил маленькими глотками крепкий кофе и размышлял о том, почему в голову иногда приходят странные мысли. С чего он вдруг решил проверить то, что пришло ему на ум. А ведь это была лишь случайность. В очередной раз проверяя собранную по Фантому и его жертвам инфу, он вдруг заметил кое-что, на первый взгляд показавшееся совпадением. Но… это было не впервые.
И вот уже целый час он сидит и ждёт, когда поисковая программа отыщет все совпадения и… не хочет, что его опасения оправдались. Однако его чутьё просто кричит, что он нашёл крохотный, но верный след.
Его комм издал сигнал о том, что поиск завершён. Джесс отставил пустую чашку и устремил взгляд на висевшую перед ним проекцию экрана. Напротив каждого из имён погибших было фото одного и того же человека. Непостижимым образом он в одно и тоже время был где-то достаточно рядом с ними. Это был либо тот же самый город. Или… Или одна и та же страна. При нынешнем уровне развития технологий добраться из одного конца страны в другой не занимает много времени. Но… этого человека ничего не связывало с жертвами. Лишь один раз он пересёкся с целью Фантома на вечеринке. Один единственный раз. Джесс не мог отбросить даже этот факт в сторону.
Ну что же… если это единственный след к таинственному убийце, то пройдёт по нему.
Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
Его статус: идёт перевод
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